Quick User Guide - Deutsch

Erste Schritte

Diese Kurzanleitung beschreibt die ersten Schritte mit dem IRIScan~ Anywhere Wifi.
Lesen Sie sich diese Anleitung durch, bevor Sie diesen Scanner und die Software
verwenden. Alle Informationen kédnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Die im Lieferumfang dieses Scanners enthaltene Software:
- Readiris" Pro 14 und Cardiris~ Pro 5 (fir Windows®)
- Readiris" Pro 14 und Cardiris~ Pro 4 (fir Mac®)

Ausflhrliche Informationen zum gesamten Funktionsumfang von Readiris~ und Cardiris™
finden Sie in der Hilfedatei , die in der Software enthalten ist, oder den neuesten
Benutzerhandbiichern unter wwi.irislink.com/support.
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1. Einleitung

Der IRIScan~ Anywhere Wifi kann eigenstandig ohne Anschluss an einen Computer
verwendet werden. Die von Ihnen gescannten Dokumente werden auf der microSD-Karte
des Scanners gespeichert. Von dort kénnen Sie in Readiris~ und Cardiris~ geladen und
per WLAN Uber einen Internetbrowser und die IRIScan~-App fir iOS und Android
aufgerufen werden.

Beachten Sie von daher, dass der IRIScan~ Anywhere Wifi kein Twain-basierter Scanner
ist, der von einer Anwendung aus zum Scannen von Dokumenten verwendet werden
kann. Stellen Sie sich diesen Scanner stattdessen als externes Speichergerat vor, das
eigensténdig scannen kann. Uber die IRIScan~-App kann er jedoch zum Scannen direkt
auf Ihr Mobilgerat verwendet werden.

2. Hardwareiubersicht

10
Zeigt den Scan-Status sowie die Einstellungen des

1 LCD-Anzeige gescannten Bilds und des Scanners an.
0] Zum Ein-/Ausschalten flir 3 Sekunden gedriickt halten.
2 ENTER
Wiederholt driicken, um das Dateiformat auszuwahlen.
3 - JPG, PDF-A4 oder PDF-Letter. Auf dem Display wird das

PGP entsprechende Symbol angezeigt.

Einmal dricken, um den Einstellungsmodus aufzurufen,
und zweimal, um die Einstellungen zu konfigurieren.

4 .c:. und

WIF Zum Ein-/Ausschalten des WLAN fir 3 Sekunden gedrickt
halten.

Wiederholt driicken, um die Scanqualitdt auszuwahlen: LO

w (300 dpi), MI (600 dpi) oder HI (1200 dpi). Auf dem
> 1] Display wird das entsprechende Symbol angezeigt.
6 (=) Driicken, um den Wiedergabemodus aufzurufen und

BACK gescannte Bilder anzuzeigen.
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o Zum Scannen verschiedener GroBen anpassen.
7 Papierfihrung

Steckplatz fur |In diesen Steckplatz die microSD-Karte einstecken.
microSD-Karte

Mithilfe einer Bliroklammer darauf dricken, um den
9 Zurilicksetzen |Scanner zuriickzusetzen.

Mitgeliefertes USB-Kabel einstecken und mit einem
Computer verbinden, um Dateien anzuzeigen und zu
10 USB-Anschluss |Ubertragen sowie den integrierten Akku aufzuladen.

Zum Aufladen des Akku kann auch ein AC/DC-Netzteil
(nicht enthalten) verwendet werden.

3. LCD-Anzeige

1. Scanformat JPG, PDF-A, PDF-L

2. Scanaufldsung LO: 300 dpi, MI: 600 dpi, HI: 1200 dpi
3. Anzeige des @m\/oll geladen

Akkuladestatus —Akku fast leer. Bitte aufladen.

4. Scanfarbe Farbe/Schwarzweil

Zeigt die Anzahl der Scans auf der microSD-

5. Dateizahler Karte an.

4. Vorbereiten des Scanners

4.1 Akku aufladen

Bevor Sie den IRIScan™ nutzen kénnen, missen Sie den integrierten Akku einlegen und
aufladen:

e Verbinden Sie den Scanner liber das enthaltene USB-Kabel mit einem Computer.
oder

e SchlieBen Sie den Scanner an einem AC/DC-Netzteil (ber USB (nicht enthalten)
an.

Wenn der Scanner beim Aufladen ausgeschaltet ist (empfohlen) betragt die Ladezeit ca.
1,5 Stunden. Wenn der Akku vollstandig geladen ist, wird fiir einen Moment ein
entsprechendes Symbol auf dem Bildschirm angezeigt.
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4.2 microSD-Speicherkarte einlegen

1.
2.

Schalten Sie den Scanner AUS.

Schieben Sie die microSD-Karte vorsichtig in den Kartensteckplatz, bis die Karte
eingerastet ist.

In welcher Position die Karte eingeschoben werden muss, ist unten auf dem Bild
und am Scanner selbst angegeben.

5. Verwendung des Scanners

5.1 Dokumente scannen

i AW

U]
Halten Sie die Taste enren flir 3 Sekunden gedriickt, um den Scanner

einzuschalten.
Wenn Sie den Scanner das erste Mal einschalten, missen Sie die Uhrzeit und das
Datum eingeben sowie die Display-Sprache auswahlen.

Hinweis: Der Scanner schaltet sich automatisch aus, wenn er 10 Minuten
lang nicht genutzt wurde.

Richten Sie die Dokumente mithilfe der Papierflihrungen am Scanner aus.
Glatten Sie vor dem Scannen die Rander des Dokuments.
Halten Sie den Rand des Dokuments in Richtung des Scannereinschubs.

Schieben Sie ein Dokument mit der Oberseite nach oben in den Scannereinschub.
Der Scanvorgang startet automatisch.
Tipp: Richten Sie die Dokumente im Scannereinschub links aus.

Wahend des Scannens wird der Scanstatus auf dem Display angezeigt.

Scanning Scanning..
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Hinweise:

1. Wenn Sie scannen, wahrend der Scanner an einem externen Netzteil
angeschlossen ist, wechselt der Scanner nach 1 Minute Inaktivitat in den
Auflademodus des Akkus.

2. Wenn fur Sofortige Vorschau ,on" ausgewahlt ist, wird das gescannte Bild
immer kurz auf dem Display angezeigt, bevor der Scanner in den Standby-Modus
zurlickwechselt.

3. Wenn die Speicherkarte voll ist, kann der Scanner keine Bilder mehr scannen und
auf dem Display blinkt fiir 2 Sekunden ,Full® (Voll) auf.

5.2. Einstellungen konfigurieren

1. Dricken Sie auf 'l'.'[', um das Menil mit den Einstellungen aufzurufen.

-~ w
2. Dricken Sie auf wers oder el , um durch die verschiedenen Einstellungen zu

navigieren.

0]

3. Dricken Sie auf enter, um eine Einstellung aufzurufen.

e w
4. Dricken Sie erneut auf sems oder ori , um durch die verfiigbaren Optionen zu

navigieren.

5. Drlicken Sie auf enrer, um Ihre Auswahl zu bestétigen und zum vorherigen
Bildschirm zurlickzukehren.

(=)
6. Driicken Sie auf & oder eack, UM das MenU mit den Einstellungen zu verlassen
oder zu vorherigen Bildschirmen zurtickzukehren.

Ubersicht iiber die Einstellungen

Menuoptionen
JPG/PDF
Qualitat

Farbe

Sprache
Datum/Uhrzeit

Vorschau
Auto Aus

Alle |16schen
Formatieren

WLAN zuriicksetzen

Beschreibung

Scanformat: JPG, PDF-A4, PD-Letter
Scanqualitat: 300 dpi, 600 dpi, 1200 dpi
Scanfarbe: Farbe/Schwarzweil
Menilsprache

Datum und Uhrzeit

Sofortige Vorschau

Automatisches Abschalten Aus: deaktiviert oder nach 10
Minuten

Alle Dateien I6schen
Formatieren der microSD-Speicherkarte

WLAN-Einstellungen zurlicksetzen
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Gerat-Info Gerateinformationen

5.3 Scans anzeigen

Nachdem Sie Dokumente gescannt haben, kénnen Sie die Scans auf dem Scanner-
Display anzeigen.

1.

6.

Driicken Sie kurz auf a.-C:l, um in den Wiedergabe-Modus zu wechseln. Das zuletzt

gescannte Bild wird angezeigt.

. . al v ) .
Driicken Sie auf wesw oder orm , um durch die Scans zu navigieren.
I
Driicken Sie einmal auf enter, um den Scan 4-fach zu vergréBern, oder zweimal,
um ihn 8-fach zu vergréBern.

TR

Hinweis: Wenn ein Scan gréBer als 9 MB ist, kdnnen Sie ihn nicht mehr
vergroBern.

Die beiden Pfeile & und ¥ werden auf dem Bildschirm angezeigt. Sie kijlrlen
mit ihnen die verschiedenen Teile eines Bildes anzeigen. Dricken Sie auf swswms

oder om , um das Bild nach oben oder unten zu verschieben.

b
1Dvrijcken Sie auf 'ﬁ, um die Pfeile 4 und ¥ einzublenden. Driicken Sie auf ses oder

ori , um das Bild nach links oder rechts zu verschieben.

Dricken Sie auf asek, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.

5.4 Dateien loschen

Dricken Sie kurz auf n.-Ecl, um in den Wiedergabe-Modus zu wechseln.

il v
Driicken Sie auf »erw oder o , um die Datei auszuwahlen, die Sie I6schen
mdchten.

Driicken Sie auf ﬁ

.
Dricken Sie auf werw oder om, um ,Yes" oder ,No“ auszuwahlen.
|
Dricken Sie auf erer, um Ihre Auswahl zu bestatigen und zum vorherigen
Bildschirm zurlickzukehren.
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6. Anschluss an einen Computer

Sie kdnnen Ihren Scanner an einen Computer anschlieBen und die Scans auf dem
Computerbildschirm anzeigen.
)
1. Halten Sie die Taste enten flir 3 Sekunden gedriickt, um den Scanner
einzuschalten.

2. Verbinden Sie Ihren Scanner lber das USB-Kabel mit dem Computer.

Computer

Ilr_-,}-'ﬁ ..-—--""'""
|

3. Drlcken Sie kurz auf emrer, um in den USB-Modus zu wechseln. Daraufhin wird auf
dem Scanner-Display das USB-Symbol angezeigt und der Scanner wird als
Wechseldatentrdger erkannt.

4. Gehen Sie zu Computer > Wechseldatentrager > DCIM\100Media , um
Scans anzuzeigen, zu importieren, zu kopieren, zu verschieben oder zu léschen.
Hinweis: Bei Mac OS wird das Symbol fiir Wechseldatentrager auf dem
Schreibtisch angezeigt.

Tipp: Mit Readiris~ und Cardiris~ kdnnen Sie Scans vom Wechseldatentrager laden und
in komprimierte Ausgabeformate mit bearbeitbarem Text konvertieren.

Anleitungen zum Bearbeiten Ihrer Dokumente mit Readiris™ und Cardiris~ finden Sie
in den entsprechenden Kurzanleitungen auf der Installations-DVD sowie in den
vollstandigen Benutzerhandblichern unter www.irislink.com/su

7. WLAN-Verbindung zum Scanner

WLAN-Funktion aktivieren

o
1. Halten Sie die Taste enten flir 3 Sekunden gedrickt, um den Scanner
einzuschalten.

2. Halten Sie die Taste g fir 3 Sekunden gedrickt.
Auf dem Bildschirm wird , Starting" (Wird gestartet) angezeigt.

3. Warten Sie 30-40 Sekunden, bis das WLAN initialisiert ist.
Nachdem der WLAN-Modus aktiviert ist und die Verbindung hergestellt werden
kann, wird auf dem Bildschirm ,Ready" (Bereit) angezeigt.


http://www.irislink.com/support
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Verbindung zum Scanner herstellen

1. Gehen Sie zu den Netzwerkeinstellungen Ihres Computers bzw. Smart-Gerats und
aktivieren Sie die WLAN-Funktion.

2. Suchen Sie nach dem Netzwerk IRIScan~ und stellen Sie eine Verbindung damit
her.

Whreless Metwork Connection -~
lrisGuests Connected _.l'|1
IR1S .
IR1Scan M
Connect | o
Linkkrkare " i
Open Network and Sharing Certer
Beispiel fiir Windows

3. Wenn Sie die Verbindung das erste Mal herstellen, werden Sie aufgefordert, ein
Kennwort einzugeben. Geben Sie als Kennwort 123456789 ein, um die
Verbindung zum Scanner herzustellen.

4. Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird auf dem Bildschirm
~Connected (Verbunden) angezeigt.

Connected

5. Offnen Sie einen Internetbrowser und geben Sie in die Adressleiste 192.168.1.2

ein, um den Navigationsbildschirm aufzurufen.
Hinweise:

1. Bei WLAN-Nutzung ist der Akkuverbrauch héher. Zum Erhalt der Akkuleistung
wird empfohlen, das WLAN auszuschalten, wenn Sie es nicht nutzen. Halten Sie
zum Ausschalten des WLAN die Taste %o gedrickt.

2. Im WLAN-Modus kdénnen Sie den Scanner nicht zum Scannen von Dokumenten

3.

verwenden, sofern Sie nicht die Funktion , Scan Direct" (Direkt scannen) in der
IRIScan~-App nutzen. Weitere Informationen sieh Kapitel 7.2.

Im WLAN-Modus kdnnen Sie den Scanner nicht kalibrieren.
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7.1 Verwendung des Navigationsbildschirms (WLAN)

Im Navigationsbildschirm werden alle gescannten Bilder als Miniaturansichten angezeigt.
Sie kdénnen auf der microSD-Karte des Scanners gespeicherte Dateien anzeigen,
herunterladen und léschen, und Sie kénnen auch die WLAN-Einstellungen des Scanners
andern.

Dateien anzeigen

1. Klicken Sie fur die Datei, deren Vorschau Sie ansehen mdchten, auf die
Schaltflache View (Anzeigen).
Sie kdnnen nur die Vorschau einer Datei zurzeit anzeigen.

2. Klicken Sie auf das Erweiterungssymbol, um das Bild zu vergréBern.

2

3. Klicken Sie unten rechts auf das X, um die Vorschau zu schlieen.

Hinweis: Wenn eine Datei im JPEG-Format 4 MB (iberschreitet, wird ,Image is too
large" (Bild ist zu groB) angezeigt, und die Vorschau der Datei kann im
Navigationsbildschirm nicht angezeigt werden. Um die Vorschau groBer Dateien
anzuzeigen, muissen Sie den Scanner mit einem USB-Kabel anschlieBen.

o)
g

vy,

Image s 100 lrpe

Dateien loschen

1. Klicken Sie auf Delete (Ldschen).

2. Wahlen Sie die Dateien, die Sie l6schen méchten, nacheinander aus.
Oder klicken Sie im Dialogfeld auf Select all (Alle auswahlen).

3. Klicken Sie auf OK, um das Léschen zu bestatigen.

WLAN-Einstellungen des Scanners dandern

1. Klicken Sie auf Scanner Wifi settings (WLAN-Einstellungen Scanner).

Hinweis: Tippen Sie auf einem kleinen Smartphone auf Menu, um auf diese
Einstellungen zuzugreifen. Tippen Sie dann unten auf dem Bildschirm auf
Scanner Wifi settings (WLAN-Einstellungen Scanner).

2. Sie kdnnen jetzt einen neuen Namen und ein neues Kennwort eingeben, wenn
Sie dies moéchten.
Das Kennwort muss 9 Zeichen lang sein.
WICHTIG: Andern Sie nicht die IP-Adresse oder den Domanennamen.

3. Klicken Sie auf Submit (Senden), um die neuen Einstellungen zu tbernehmen.
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4. Wenn Sie fertig sind, missen Sie die WLAN-Verbindung erneut herstellen und das
neue Kennwort eingeben.

7.2 Verwendung der IRIScan™-App

Die IRIScan~-App ist eine mobile Anwendung, die fiir iOS und Android verfiligbar ist. Mit
dieser App kénnen Sie direkt Uiber die Funktion ,Scan direct" (Direkt scannen) auf Ihr
Mobilgerat scannen, die auf der microSD-Karte gespeicherten Dateien durchsuchen, sie
auf Ihr Mobilgerat Gbertragen, diesen Dateien Markierungen hinzufiigen oder
Markierungen I6schen, Dateien in einer mehrseitigen PDF-Datei zusammenflhren,
Dateien Uber Ihre sozialen Netzwerkkonten teilen.

1. Laden Sie die App je nach Ihrem Smart-Gerat vom Mac App Store (iOS) oder von
Google Play (Android) herunter und installieren Sie sie.

2. Aktivieren Sie die WLAN-Funktion auf Ihrem Smart-Gerat und stellen Sie eine
Verbindung mit dem IRIScan~-Netzwerk her. Weitere Informationen finden Sie
ggf. unter Punkt 7.

Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird auf dem Bildschirm
~Connected (Verbunden) angezeigt.

3. Starten Sie die IRIScan~-App.
4. Tippen Sie auf das Listensymbol, um das Menl aufzurufen.

o Dashboard: Hier konnen Sie den Akkustatus des Scanners, den Status
der WLAN-Verbindung und den Status der Datei-Uploads anzeigen.

e Scan Direct (Direkt scannen): Mit dieser Option kénnen Sie Dokumente
direkt in die App scannen.

e File (Datei): Hier kdnnen Sie die Scans auf der microSD-Karte
durchsuchen.

e Tag (Markierung): Hier kdnnen Sie Markierungen konfigurieren, mit den
Sie Scans kennzeichnen kénnen.

e Settings (Einstellungen): Hier kdnnen Sie Ihre sozialen Medienkonten
konfigurieren, an die Sie Ihre Scans senden kdénnen.

o Info: Hier finden Sie die Versionsangabe der App.

5. Klicken Sie in den jeweiligen MenUs auf des Listensymbol, um zum vorherigen
Meni zurlckzukehren.

7.3 WLAN-Einstellungen zuriicksetzen

So setzen Sie die WLAN-Einstellungen auf die Standardeinstellungen zuriick:
1. Schalten Sie den Scanner ein.

2. Dricken Sie auf i‘.t.

3. Dricken Sie auf :, bis WLAN zuriicksetzen angezeigt wird.
U]
4. Dricken Sie zum Bestatigen auf enten.
0]
5. Wahlen Sie Yes (Ja) aus. Driicken Sie zum Bestatigen auf enren.
~Einstellungen werden zuriickgesetzt!™ wird angezeigt.
Nach Abschluss wird ,Erfolgreich zuriickgesetzt!™ angezeigt.

6. Dricken Sie auf sack, um zu den oberen Menls zurlickzukehren.
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8. Fehlerbehebung

Den Abschnitt zur Fehlerbehebung finden Sie unter www.irislink.com/support.



http://www.irislink.com/support
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